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DZIĘKUJEMY ZA ZAKUP 
NAJLEPSZEJ NA ŚWIECIE OBROŻY 
ELEKTRONICZNEJ
2600T&B Obroża treningowa z sygnałem dźwiękowym

Zdalny system szkoleniowy z serii 2600T&B umożliwia 
śledzenie lokalizacji psa, gdy jest on poza zasięgiem 
wzroku lub na miejscu.

Seria 2600T&B jest również obrożą treningową, która 
może być używana do zarządzania zachowaniem.

Obroże Dogtra Training & Beeper są wodoodporne, 
lekkie i niezawodne. Są zbudowane tak, aby wytrzymać 
najtrudniejsze warunki, jakie może napotkać Twój pies.

Zastosowanie technologii mikrokomputerowej, 
obwodów cyfrowych i baterii litowo-polimerowych 
sprawia, że zarówno obroża, jak i nadajnik są 
kompaktowe i bardzo niezawodne.

OŚWIADCZENIA DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA I ZDROWIA 
PRODUKTU
Prawidłowe używanie obroży elektronicznej
Obroże elektroniczne Dogtra są przeznaczone 
wyłącznie do modyfikacji zachowania psów. Nie są one 
przeznaczone do użytku przez ludzi lub inne zwierzęta. 
Dogtra-Europe nie ponosi żadnej odpowiedzialności za 
niewłaściwe użycie e-obroży Dogtra.
Obroża elektroniczna.

Agresywne psy
Dogtra nie zaleca używania obroży elektronicznej do 
korygowania psów, które są agresywne w stosunku 
do innych psów lub ludzi. W wielu przypadkach pies 
będzie kojarzył obrożę z innymi psami lub ludźmi.
Pies może zacząć stymulować się z innym psem lub 
osobnikiem i stać się jeszcze bardziej agresywny. Psią 
agresję najlepiej leczyć u specjalisty od szkolenia psów.

Interferencja z innymi urządzeniami elektronicznymi 
Wiodący w branży system filtrowania Dogtra 
zapewnia minimalną interferencję z innymi 
urządzeniami elektronicznymi.
urządzeń (otwieracze drzwi garażowych, rozruszniki 
serca itp.). Nasz cyfrowy mikroprocesor oferuje tysiące 
unikalnych kodów, aby wyeliminować dopasowywanie 
częstotliwości z innymi urządzeniami Dogtra.
E-obroże. Dogtra zaleca konsultację z lekarzem, jeśli 
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zamierzasz używać obroży elektronicznej i masz 
jakiekolwiek urządzenia medyczne.
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Przypadkowa aktywacja
Jeśli przycisk Constant zostanie przytrzymany 
przez 12 sekund lub dłużej, urządzenie wyłączy się 
automatycznie. Urządzenie włączy się ponownie po 
zwolnieniu przycisku.
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W SKRÓCIE 

Akcesoria opcjonalne 
Ładowarka 
automatyczna
Ładowarki automatyczne Dogtra są przeznaczone do użytku z
Gniazdo samochodowe 12 V.

Amerykańska ładowarka
Ładowarki Dogtra US są przeznaczone do użytku z 
gniazdkiem elektrycznym 110 V AC.

Aby zakupić akcesoria, odwiedź stronę www.dogtra-europe. 
com, zadzwoń do działu obsługi klienta pod numer +33 
(0) 130 62 65 65 lub skontaktuj się ze sprzedawcą 
Dogtra.
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GŁÓWNE CECHY- System jednego ładowania umożliwia 
jednoczesne ładowanie nadajnika i odbiornika 
(odbiorników)

• Łatwy w użyciu, ergonomicznie dopasowany nadajnik

• Pokrętło reostatu umożliwiające stopniową 
regulację intensywności stymulacji bez skoków 
między poziomami (0-127)

• Modele z dwoma psami pozwalają trenerowi 
kontrolować dwa różne psy za pomocą 
jednego nadajnika

• Zasięg 1600 metrów

• 2 różne rodzaje stymulacji - Nick i Constant

• Nowa funkcja wibracji wysokowydajnego pagera (HPP)

• Nowy zaawansowany akcelerometr - czujnik 
biegu/punktu

• Trzy tryby sygnału dźwiękowego - Run/Point, 
Point-Only i Locate

• Innowacyjna regulacja głośności sygnału 
dźwiękowego pozwala wybrać jeden z 3 poziomów 
głośności dla każdego dźwięku.

• Łączy odbiornik z sygnałem dźwiękowym w jedno 
małe, kompaktowe urządzenie

• 2-godzinne szybkie ładowanie baterii litowo-
polimerowych

• W pełni wodoodporny odbiornik/obroża i nadajnik

• Brak uciążliwej anteny zewnętrznej na odbiorniku/obroży
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• Ponad 8000 różnych kodów identyfikacyjnych, 
aby zapobiec dopasowaniu sygnału z innymi 
obrożami elektronicznymi

• Łatwo widoczny niebieski ekran LCD wyświetla 
dokładny poziom stymulacji, który jest widoczny 
w ciemności.

• Trzypunktowy wskaźnik żywotności baterii i 
kolorowy wskaźnik LED pokazujący 
pozostały czas pracy baterii



50 51

PRZEGLĄD
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(czerwona kropka)



50 51

2600T&B, 2602T&B
Nadajnik

2600T&B, 2602T&B
Odbiornik/obroża
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ZROZUMIENIE SYSTEMU 
TRENINGOWEGO 
1. WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE 2600T&B 

Aby włączyć nadajnik ręczny, należy przytrzymać 
przycisk znajdujący się po prawej stronie nadajnika, aż 
zaświeci się ekran LCD. Aby wyłączyć nadajnik, 
przytrzymaj ten sam przycisk po prawej stronie 
nadajnika, aż ekran LCD zgaśnie.

Odbiornik On/Off Magnetic Red Dot
Aby włączyć odbiornik/obrożę, należy przyłożyć 
czerwoną kropkę magnetyczną z tyłu nadajnika do 
czerwonej kropki na nadajniku.
odbiornika/obroży. Przytrzymaj dwie czerwone kropki 
razem przez chwilę, aż zaświeci się dioda LED na 
odbiorniku/obroży. Po włączeniu odbiornik/obroża 
wyemituje melodię.

Aby wyłączyć urządzenie, należy powtórzyć tę samą 
procedurę, przytrzymując przez chwilę dwie czerwone 
kropki. Dioda LED zaświeci się na czerwono na krótką 
chwilę, wskazując, że odbiornik/obroża zostały 
wyłączone. Po wyłączeniu odbiornik/obroża wyemituje 
melodię.

 Wł.
Przycisk
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Lokaliz
acja

 Obroża dla 
psa

Przełącznik

NickPager

Stały

Włącz
nik/wyłą

cznik i 
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2. PRZYCISK NADAJNIKA FUNKCJA

Nadajnik dla serii 2600T&B posiada pięć przycisków 
(dwa na powierzchni nadajnika, dwa po lewej stronie i 
jeden po prawej stronie) oraz przełącznik.

Nick Button
Po naciśnięciu przycisku Nick odbiornik emituje 
pojedynczy, szybki impuls stymulacji elektrycznej.

Stały przycisk
Naciśnięcie przycisku Constant zapewnia ciągłą 
stymulację tak długo, jak przycisk jest wciśnięty, przez 
maksymalnie 12 sekund. Jeśli przycisk nie zostanie 
zwolniony po 12 sekundach, stymulacja zostanie 
automatycznie wyłączona jako funkcja bezpieczeństwa. 
Obroża będzie gotowa do ponownej aktywacji po 
zwolnieniu przycisku.

Przycisk lokalizacji
Przycisk lokalizacji znajduje się po lewej stronie. 
Powoduje on, że klakson obroży emituje serię 
sygnałów dźwiękowych po przytrzymaniu i umożliwia 
śledzenie lokalizacji psa.

Uwaga: Zielona obroża automatycznie emituje wysoki 
ton, a pomarańczowa - niski.
Jeśli chcesz zmienić dźwięki, skontaktuj się z nami pod 
adresem info@dogtra-europe.com lub zadzwoń do 
działu obsługi klienta pod numer +33
(0) 130 62 65 65.

Przycisk pagera
Przycisk Pager znajduje się po lewej stronie nadajnika. 
Jego naciśnięcie spowoduje emitowanie wibracji tak 
długo, jak długo przycisk jest naciśnięty (do 12 sekund).

Przycisk trybu
Urządzenie 2600T&B ma trzy różne tryby: Lokalizuj, 
Uruchom/Punkt i Tylko punkt. Tryb lokalizacji można 
aktywować w dowolnym momencie, nawet gdy 
ustawiony jest inny tryb, naciskając górny pomarańczowy 
przycisk oznaczony Locate po lewej stronie
nadajnika. Aby przełączyć sygnalizator w tryb 
pracy/punktowy lub tylko punktowy, należy nacisnąć 
czarny przycisk trybu. Przycisk ten znajduje się po 
prawej stronie nadajnika.

mailto:info@dogtra-europe.com
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Seria 2600T&B jest rozszerzalna, może być używana z 
jedną lub dwiema obrożami. Nadajnik posiada 
przełącznik znajdujący się nad przyciskiem Nick. Ten 
przełącznik umożliwia wybór pomarańczowej lub zielonej 
obroży.
Ustaw przełącznik w pozycji zielonej, aby wybrać 
zieloną obrożę, a w pozycji pomarańczowej, aby wybrać 
pomarańczową obrożę. Stymulacja (Nick i Constant) 
wraz z trybami sygnału dźwiękowego i lokalizacji będą 
działać tylko wtedy, gdy p r z e ł ą c z n i k  znajduje się 
w żądanej pozycji dla odpowiedniego odbiornika/obroży.

3. BEEPER SOUND

Po pierwszym naciśnięciu przycisku trybu obroża 
wyemituje dwa sygnały dźwiękowe. Sygnał dźwiękowy 
zawsze uruchamia się w trybie Run/ Point. Sygnał 
dźwiękowy będzie emitowany co 7 sekund, gdy pies 
biegnie, i co 2 sekundy, gdy pies biegnie.
jest na celowniku lub zatrzymuje się. Po drugim 
naciśnięciu przycisku trybu, urządzenie wyemituje jeden 
sygnał dźwiękowy i pozostanie ciche, gdy pies biegnie, 
oraz będzie emitować sygnał dźwiękowy co 2 sekundy, 
gdy pies jest na punkcie lub stoi w miejscu.

Aby wyłączyć brzęczyk, naciśnij przycisk trybu po raz 
trzeci. Urządzenie wyemituje trzy szybkie sygnały 
dźwiękowe i wyłączy się. Tryb lokalizacji może być nadal 
używany!

Początkowy 
sygnał 
dźwiękowy

Tryb Działanie

Naciśn
ij 1. raz 2 sygnały 

dźwiękowe

Tryb 
pracy/p
unktow
y

- Biegnący/poruszający się 
pies: emituje podwójny 
sygnał dźwiękowy co 7 
sekund

- Pies nieruchomy/wskazujący: 
emituje podwójny sygnał 
dźwiękowy co 2 sekundy

Naciśnij 
2. raz 1 Sygnał dźwiękowy Tryb tylko 

punktowy

- Pies biegający/poruszający się: 
cichy

- Pies nieruchomy/wskazujący: 
emituje podwójny sygnał 
dźwiękowy co 2 sekundy

 Obroża dla psa
Przełącznik
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Naciśni
j 3. raz 3 sygnały 

dźwiękowe

Tryb bez 
sygnału 
dźwięko
wego

Brak dźwięku

Uwaga: Przycisk Lokalizuj może być używany w 
dowolnym trybie.
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4. REGULACJA GŁOŚNOŚCI SYGNAŁU DŹWIĘKOWEGO

Poziom głośności sygnału dźwiękowego dla trybu 
pracy/punktu i tylko punktu można zwiększyć lub 
zmniejszyć, przytrzymując wciśnięty przycisk lokalizacji i 
krótko naciskając przycisk pagera. Dostępne są dwa 
sygnały dźwiękowe: Wysoki (H1 = najniższa głośność, 
H2 = średnia głośność i H3 = najwyższa głośność) dla 
zielonej obroży i Niski (L1 = najniższa głośność, L2 = 
średnia głośność i L3 = najwyższa głośność) dla 
pomarańczowej obroży. Jeśli chcesz zmienić ton obroży 
z wysokiego na niski lub z niskiego na wysoki, napisz 
do nas na adres info@dogtra-europe.com lub zadzwoń 
do działu obsługi klienta pod numer
+33 (0) 130 62 65 65.

Wysokie 
wyświetlacze LCD 
z przełącznikiem

Przełącznik 
Toggle Niski 
wyświetlacz LCD

Naciśnij Pager 1 raz 
(przytrzymując 
przycisk Lokalizuj)

H1 L1

Naciśnij Pager 2. raz 
(przytrzymując 
przycisk Lokalizuj)

H2 L2

Naciśnij Pager 3. raz 
(przytrzymując 
przycisk Lokalizuj)

H3 L3

Uwaga: Głośność sygnału dźwiękowego Lokalizuj nie jest
regulowany; jest zawsze na najwyższym poziomie, L3 na 

niskich tonach lub H3 na wysokich tonach.

mailto:info@dogtra-europe.com


58 59

5. MOCOWANIE KOŁNIERZA

Właściwe dopasowanie
Obroża powinna być dopasowana w taki sposób, 
aby chirurgiczne punkty kontaktowe ze stali 
nierdzewnej mocno przylegały do skóry psa. 
Pomiędzy punktem kontaktowym a skórą psa 
powinna być możliwość włożenia palca. Najlepsza 
lokalizacja znajduje się po obu stronach tchawicy 
psa.

Niewłaściwe dopasowanie
Luźne dopasowanie może powodować 
przesuwanie się obroży na szyi psa. W takim 
przypadku punkty styku mogą ocierać się o skórę i 
powodować podrażnienia. Jeśli obroża jest zbyt 
luźna, kontakt nie będzie spójny i spowoduje 
niespójne korekty. Dogtra wykorzystuje chirurgiczne 
punkty kontaktowe ze stali nierdzewnej i 
antybakteryjne tworzywo sztuczne, aby chronić 
skórę psa.
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7. ZAPOZNANIE PSA Z SYGNAŁEM DŹWIĘKOWYM

Włącz obrożę z sygnałem dźwiękowym i pozostaw ją 
poza budą psa na około 30 minut. Powtórz tę czynność 
kilka razy, aż zauważysz, że pies ignoruje sygnał 
dźwiękowy. Następnie dostosuj poziom głośności 
sygnału dźwiękowego do poziomu
L1 lub H1, najniższy poziom. Załóż obrożę z sygnałem 
dźwiękowym na psa i wybierz żądany poziom głośności 
sygnału dźwiękowego, gdy pies przyzwyczai się do 
dźwięku.

6. WYBÓR ODPOWIEDNIEJ INTENSYWNOŚCI 
STYMULACJI

Seria 2600T&B ma pokrętło reostatu na górze 
nadajnika (0 to najniższa wartość, a 127 to 
najwyższa). Należy pamiętać, że konieczne będzie 
dostosowanie ustawienia (w górę lub w dół) w 
zależności od temperamentu psa i progu stymulacji. 
Ponadto, wraz ze zmianą postawy psa, zwłaszcza w 
okresach zwiększonego podniecenia lub 
rozproszenia, może być konieczne dostosowanie 
poziomu intensywności.

Uwaga: Intensywność stymulacji można regulować 
nawet wtedy, gdy stymulacja jest używana.

8. MAKSYMALIZACJA ODLEGŁOŚCI

Obroża z serii 2600T&B ma maksymalny zasięg 1600 
metrów. W zależności od miejsca i sposobu korzystania 
z nadajnika zasięg nadajnika może się różnić.

Aby uzyskać największy zasięg, należy trzymać 
nadajnik z dala od ciała i unikać dotykania anteny. Aby 
uzyskać maksymalną siłę sygnału, urządzenie powinno 
być odpowiednio naładowane.

Uwaga!
Pozostawienie odbiornika/obroży w tym samym 
miejscu na szyi psa przez dłuższy czas może 
spowodować podrażnienie skóry. Jeśli pies ma nosić 
obrożę elektroniczną przez ponad 6 godzin z rzędu, 
należy od czasu do czasu zmienić położenie obroży, 
aby punkty kontaktowe zostały przeniesione w inne 
miejsce na szyi psa.
Przed każdym użyciem urządzenia należy sprawdzić, 
czy nie występuje podrażnienie skóry.

Maksymalny Typowy zakres Minimalny zakres
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9. WSKAŹNIK LED 10. ŁADOWARKA AKUMULATORÓW

Wskaźnik LED miga co 5 sekund, gdy odbiornik jest 
włączony i gotowy do użycia. Wskaźnik LED będzie 
migać zarówno na nadajniku, jak i na odbiorniku po 
naciśnięciu przycisków nadajnika.

Kolor wskaźnika LED wskazuje poziom naładowania baterii.
Zielony = pełne 
naładowanie Bursztynowy 
= średnie naładowanie 
Czerwony = wymaga 
naładowania

Jeśli urządzenie jest używane, gdy wskaźnik LED świeci 
się na czerwono, może ono wyłączyć się automatycznie.

Kontrolka odbiornika
Po naciśnięciu przycisku Constant na nadajniku 
wskaźnik obroży będzie świecił światłem ciągłym 
(zielonym, bursztynowym lub czerwonym w zależności 
od pozostałego czasu pracy baterii) przez maksymalnie 
12 sekund. Po naciśnięciu przycisku Nick kontrolka 

zapali się na ułamek sekundy.

Kabel do ładowania

Ładowa
rka 230 
V

Gniazdo ścienne

Tylko jednostka z 
dwoma psami
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Ładowarka akumulatorów i kable do ładowania 
umożliwiają jednoczesne ładowanie nadajnika i 
odbiornika. Ładowarka baterii jest przeznaczona do 
gniazdka ściennego 230 V (dostępne również: 
ładowarki samochodowe 10 V do akumulatorów 
litowo-polimerowych).
Aby korzystać z ładowarki akumulatorów dla 
urządzenia z dwoma psami, należy połączyć oba 
zestawy kabli rozgałęźnika ładowania, jak pokazano 
na rysunku. Umożliwia to jednoczesne ładowanie 
nadajnika i obu odbiorników.

Uwaga: Do obroży elektronicznej Dogtra należy 
używać wyłącznie zatwierdzonych przez Dogtra 
ładowarek do akumulatorów litowo-polimerowych. 
Zapobiegnie to uszkodzeniom, które mogą powstać 
w wyniku próby użycia innej ładowarki.
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11. ŁADOWANIE AKUMULATORA Procedura ładowania akumulatora
Uwaga: Urządzenie jest częściowo naładowane, gdy 
opuszcza zakład Dogtra. Po otrzymaniu obroży należy 
ją naładować przez pełne 2 godziny przed pierwszym 
użyciem.

1. Podłącz kable do ładowania do nadajnika i 
odbiornika, jak pokazano na stronie 64.

2. Podłącz ładowarkę do gniazdka ściennego 230 V 
lub, jeśli używasz ładowarki automatycznej, podłącz 
ją do zapalniczki samochodowej tylko w przypadku 
akumulatorów litowo-polimerowych. Po prawidłowym 
podłączeniu wszystkie lampki kontrolne powinny 
świecić na czerwono, a urządzenie będzie świecić na 
czerwono.

Seria 2600T&B wykorzystuje baterie litowo-polimerowe.
1. Przed pierwszym użyciem urządzenia należy je 

naładować.
2. Nie ładować akumulatorów w pobliżu substancji 

łatwopalnych.
3. Jeśli urządzenie ma być przechowywane 

bezczynnie przez co najmniej 3 miesiące, należy 
w pełni naładować akumulatory.

Naładuj urządzenie, jeśli:
• Wskaźnik LED na odbiorniku/obroży świeci na 

czerwono.
• Jeśli wskaźnik 3 barów na wyświetlaczu LCD 

nadajnika pokazuje tylko 1 bar.
• Kontrolka na nadajniku lub odbiorniku nie zaświeci 

się.

• Kontrolka na nadajniku lub odbiorniku zapala się na 
chwilę, ale nie pozostaje włączona po naciśnięciu 
przycisku Constant.
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automatycznie wyłączy się podczas procesu 
ładowania. Po całkowitym naładowaniu 
urządzenia i odłączeniu go od kabla akumulatora 
konieczne będzie jego ponowne włączenie przed 
użyciem.

3. Bateria litowo-polimerowa jest w pełni 
naładowana w ciągu 2 godzin. Podczas 
ładowania diody będą świecić na czerwono
proces. Czerwone światło zmieni kolor na zielony, 
gdy urządzenie zostanie w pełni naładowane.

4. Po naładowaniu zakryj gniazda ładowania 
akumulatora gumowymi zatyczkami na nadajniku i 
odbiorniku.

Uwaga: Używaj wyłącznie zatwierdzonych przez 
Dogtra baterii, ładowarek i akcesoriów do e-obroży 
Dogtra. Gdy ładowarka nie jest używana, należy 
odłączyć ją od źródła zasilania.
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12. NADAJNIK RĘCZNY LCD Pielęgnacja nadajników LCD w niskich temperaturach
W niskich temperaturach (- 10°C lub poniżej) 
wyświetlacz ciekłokrystaliczny (LCD) nadajnika może 
być niewyraźny lub reagować powoli. Przed wybraniem 
poziomu treningu należy poczekać, aż wyświetlacz 
stanie się widoczny. Nawet jeśli wyświetlacz
Ekran LCD może być przyciemniony lub wolno 
reagować po naciśnięciu przycisku Nick lub Constant, 
nadajnik nadal będzie działał prawidłowo. W przypadku 
ekstremalnie niskich temperatur reakcja ekranu LCD 
może chwilę potrwać, powodując zamrożenie poziomu 
intensywności.

Ekran LCD wskazuje poziom stymulacji w zakresie (0-
127). Wskaźnik żywotności baterii pokazuje: 3 paski = 
pełne naładowanie, 2 paski = średnie naładowanie i 1 
pasek = potrzeba naładowania.

Po naciśnięciu przycisku Mode na wyświetlaczu LCD 
pojawi się wybrany poziom głośności sygnału 
dźwiękowego (Uwaga: Jednokrotne naciśnięcie 
przycisku Mode spowoduje również przełączenie 
urządzenia w tryb Run/ Point). Gdy przełącznik jest 
ustawiony na pomarańczowym kołnierzu, na 
wyświetlaczu LCD pojawi się: L1= najniższy poziom 
głośności, L2
= średnia głośność i L3 = najwyższa głośność. Gdy 
przełącznik jest ustawiony na zielonym kołnierzu, na 
wyświetlaczu LCD pojawi się: H1 = najniższa głośność, 
H2 = średnia głośność i H3
= najwyższy poziom głośności.

aktualny poziom. W tej sytuacji, jeśli obrócisz pokrętło 
reostatu, poziom na ekranie może się nie zmienić, ale 
rzeczywiste natężenie z odbiornika/kolumny zmieni się 
zgodnie z pokrętłem.
W takiej sytuacji najlepiej jest albo poczekać, aż nadajnik 
wróci do sprawności przed wysłaniem korekty, albo 
przytrzymując wciśnięty przycisk Constant powoli 
obracać pokrętło reostatu, obserwując reakcję psa. Nie 
należy gwałtownie obracać pokrętła reostatu, ponieważ 
odbiornik/obroża wyemituje statyczną korektę.
na poziomie pokrętła reostatu, co może nie być 
prawidłowo odzwierciedlone na ekranie LCD.

Uwaga!
Podczas korzystania z urządzenia w niskich 
temperaturach zaleca się umieszczenie nadajnika 
pod kurtką obok ciała. Ciepło ciała znacznie poprawi 
żywotność baterii i użytkowanie.
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13. MOCOWANIE ZACZEPU DO PASKA

Postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami, aby 
przymocować dołączony klips do paska do nadajnika.
1. Dopasuj zaczep do paska do rowków z tyłu 

nadajnika.
2. Mocno trzymając, przykręć śruby krzyżakowe 

zaczepu do paska za pomocą śrubokręta.

14. KORZYSTANIE Z LAMPKI TESTOWEJ

1. Aby włączyć odbiornik/obrożę, przyłóż czerwoną 
kropkę z tyłu nadajnika do czerwonej kropki na 
odbiorniku/obroży. Przytrzymaj dwie czerwone kropki 
razem przez chwilę, aż zaświeci się dioda LED na 
odbiorniku/obroży. Wskaźnik zaświeci się na chwilę, 
a następnie będzie migać raz na 5 sekund, 
wskazując, że obroża jest gotowa do użycia 
(odbiornik wymaga naładowania, jeśli wskaźnik 
świeci się na czerwono). Po włączeniu 
odbiornik/obroża wyemituje melodię.

2. Włącz nadajnik, naciskając czarny przycisk po 
prawej stronie nadajnika, aż podświetli się ekran 
LCD. Dioda LED będzie migać co 5 sekund, a ekran 
LCD pokaże pozostały czas pracy baterii (nadajnik 
należy naładować, jeśli na ikonie baterii na ekranie 
LCD nadajnika widoczny jest tylko 1 pasek).

3. Umieść lampkę testową, znajdującą się w zestawie, 
na punktach styku, jak pokazano na rysunku.

Uwaga!
Dokręcić do oporu. Należy uważać, aby nie dokręcić 
zbyt mocno.
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4. Obserwuj lampkę testową po naciśnięciu przycisku 
Nick na nadajniku. Powinien on zaświecić się tylko 
na chwilę. Im większa intensywność, tym jaśniejsze 
będzie światło testowe.

5. Obserwuj lampkę kontrolną podczas naciskania 
przycisku Constant na nadajniku. Powinna ona 
świecić się tak długo, jak przycisk jest wciśnięty. 
Jednakże, jako funkcja bezpieczeństwa, 
odbiornik/obroża automatycznie zatrzyma 
stymulację, jeśli przycisk Constant zostanie 
naciśnięty na 12 sekund lub dłużej.

6. Obróć pokrętło reostatu na nadajniku w prawo, a 
następnie w lewo. Światło testowe powinno świecić 
jaśniej przy wyższych poziomach stymulacji i słabiej 
przy niższych poziomach. Po zmianie pokrętła 
intensywności zmieni się również liczba na ekranie 
LCD.

Uwaga: Światło testowe może nie być widoczne, jeśli 
poziom intensywności jest ustawiony poniżej 
poziomu dziesiątego.

7. Aby upewnić się, że sygnał dźwiękowy działa 
prawidłowo, należy nacisnąć przycisk lokalizacji 
jeden raz z częścią klaksonu skierowaną od siebie 
(lub położyć dłoń na przycisku).
klakson). Dźwięk może być bardzo głośny i może 
powodować dyskomfort dla uszu. Jeśli słyszalny 
jest sygnał dźwiękowy, przycisk lokalizacji jest 
sprawny.

8. Naciśnij przycisk Mode jeden raz; powinieneś 
usłyszeć 2 szybkie sygnały dźwiękowe. Spowoduje 
to przejście do trybu Run/Point. Trzymaj 
odbiornik/obrożę nieruchomo, aby naśladować psa 
w punkcie zatrzymania. Poczekaj chwilę, aż 
usłyszysz
podwójny sygnał dźwiękowy co 2 sekundy. Możesz 
przejść do następnego kroku, jeśli rozlegnie się 
podwójny sygnał dźwiękowy.

9. Naciśnij przycisk Mode po raz drugi; powinieneś 
usłyszeć 1 szybki sygnał dźwiękowy. Spowoduje to 
przejście do trybu Point-Only. Ponownie trzymaj 
odbiornik/obrożę nieruchomo i poczekaj chwilę, aż 
obroża wyemituje podwójny sygnał dźwiękowy co 2 
sekundy. Jeśli jest on słyszalny, przejdź do 
następnego kroku.

10. Naciśnij przycisk trybu po raz trzeci; powinieneś 
usłyszeć 3 szybkie sygnały dźwiękowe. Ten tryb 
wyłączy sygnał dźwiękowy i pozostanie cichy.

Uwaga 1: Sygnał dźwiękowy będzie się różnić w 
zależności od wybranej obroży. Pomarańczowa obroża 
emituje niski ton, a zielona - wysoki. Jeśli chcesz 
zmienić ustawienie tonu obroży, skontaktuj się z nami: 
info@dogtra-europe.com lub telefonicznie:
+33 (0) 130 62 65 65.

Uwaga 2: Podczas korzystania z trybu Run/Point lub trybu 
Point- Only poziom głośności sygnału dźwiękowego 
powraca do ostatnio używanego poziomu głośności.

mailto:info@dogtra-europe.com
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Uwaga 3: W trybie Run/Point lub Point-Only głośność 
można zmienić, przytrzymując przycisk Locate, a 
następnie naciskając przycisk Pager, aby wybrać 
żądaną głośność.

Uwaga 4: W trybie Run/Point lub Point-Only nadal 
możliwe jest korzystanie z wibracji i stymulacji 
elektrycznej.

* Aby upewnić się, że głośność sygnału dźwiękowego 
jest sprawna, n a l e ż y  z a p o z n a ć  s i ę  z  
instrukcjami testowania na stronie 17.

OGÓLNE WSKAZÓWKI TRENINGOWE
Pierwsze kroki z 2600T&B
Pies musi znać kilka podstawowych komend 
posłuszeństwa przed rozpoczęciem treningu z 
2600T&B. Pies uczy się, gdy najpierw pokazuje mu się 
komendę, a następnie powtarza się ją przez dłuższy 
czas. Gdy pies staje się biegły w wykonywaniu tych 
poleceń, trener
może wprowadzać czynniki rozpraszające i różne 
lokalizacje, aby je wzmocnić.

Trening posłuszeństwa na smyczy
Pies musi w pełni rozumieć komendy posłuszeństwa 
(siad, zostań, tutaj, pięta i buda) przed użyciem obroży 
elektronicznej w celu wzmocnienia tych komend. Smycz 
przymocowana do standardowej obroży służy do 
"nauczenia" psa podstawowych komend posłuszeństwa 
(tu, pięta, siad i zostań). Szarpnięcie smyczy/obroży 
służy do wzmocnienia komendy. Gdy pies wykona 
polecenie, należy użyć pozytywnego 
wzmocnienia/pochwały. Gdy pies zrozumie te polecenia, 
można użyć obroży elektronicznej, aby je wzmocnić.
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Rozpoczęcie treningu z obrożą elektroniczną
Kiedy poczujesz, że twój pies rozumie komendy 
posłuszeństwa na smyczy, możemy teraz zacząć od
Trening z obrożą elektroniczną. Gdy pies jest na 
smyczy i nosi obrożę elektroniczną, kontynuuj ćwiczenia 
z posłuszeństwa. Zastosuj lekką stymulację (Nick lub 
Constant), gdy polecenie
Stymulacja może być usuwana, gdy pies wykonuje 
polecenie. Poprzez powtarzanie, pies uczy się 
wykonywać komendę. Ostatnim krokiem jest faza 
unikania, w której pies uczy się, że może całkowicie 
uniknąć stymulacji, wykonując polecenia. Po 
zakończeniu tych procedur szkoleniowych używana jest 
obroża elektroniczna
jako przypomnienie, gdy pies nie wykonuje poleceń w 
domu lub w terenie. Początkowe sesje szkoleniowe 
powinny być krótkie i pozytywne, ponieważ psy mają 
krótki okres uwagi.

Ile stymulacji należy użyć
Zawsze zaczynaj od niskich poziomów stymulacji i 
zwiększaj je w zależności od usposobienia psa i danej 
sytuacji. Używając odpowiedniej i l o ś c i  
s t y m u l a c j i , aby osiągnąć swój cel, będziesz mieć 
bardziej kontrolowane środowisko i psa, który będzie 
mniej zestresowany. Zwierzęta (i ludzie) radzą sobie 
lepiej w mniej stresującym środowisku.

Aby uzyskać więcej informacji na temat szkolenia, 
należy skonsultować się z profesjonalnym trenerem 
psów.

KONSERWACJA
Podstawowa konserwacja
Należy upewnić się, że gumowa nasadka ładująca jest 
prawidłowo założona, gdy obroża jest używana. Po 
każdej sesji treningowej należy dokładnie sprawdzić 
urządzenie pod kątem brakujących części lub 
uszkodzeń obudowy. Uszkodzona lub pęknięta 
obudowa może mieć wpływ na wodoodporność 
urządzenia. Po upewnieniu się, że obudowa nie jest 
uszkodzona, przepłucz odbiornik/obrożę i usuń wszelkie 
zanieczyszczenia.

Konserwacja pamięci masowej
Urządzenie 2600T&B należy w pełni naładować przed 
dłuższym przechowywaniem. Podczas przechowywania 
urządzenie powinno być w pełni naładowane raz w 
miesiącu i przed pierwszym użyciem. Urządzenia 
należy przechowywać w temperaturze pokojowej. Nie 
należy wystawiać urządzeń na działanie ekstremalnych 
warunków klimatycznych.

Rozwiązywanie problemów
Jeśli urządzenie działa nieprawidłowo, przed wysłaniem go 
do serwisu Dogtra należy zapoznać się z "Przewodnikiem 
rozwiązywania problemów". W przypadku jakichkolwiek 
pytań lub wątpliwości można wysłać je pocztą elektroniczną 
na adres info@dogtra-europe.com lub zadzwonić do działu 
obsługi klienta pod numer +33 (0) 130 62 65 65.

mailto:info@dogtra-europe.com
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PRZEWODNIK ROZWIĄZYWANIA 
PROBLEMÓW
1. Mój pies nie reaguje na obrożę.

- Upewnij się, że urządzenie jest włączone: Umieść 
dwa
czerwone kropki razem, aby włączyć odbiornik i 
naciśnij czarny przycisk na nadajniku, aż się 
zaświeci, aby włączyć nadajnik.

- Upewnij się, że pasek obroży jest 
wystarczająco ciasny, aby oba punkty styku 
dotykały skóry psa.

- Punkty kontaktowe mogą być zbyt krótkie dla psa. 
Aby złożyć zamówienie na dłuższe punkty 
kontaktowe, które są bardziej odpowiednie dla 
Twojego psa, zadzwoń pod numer +33 (0)
130 62 65 65 lub napisz do nas na adres 
info@dogtra-europe.com. Jeśli korzystasz już z 
najdłuższych dostępnych punktów styku, może być 
konieczne przycięcie włosów na szyi psa, aby oba 
punkty styku dotykały skóry psa.

- Poziom intensywności może być zbyt niski dla 
psa. Zwiększaj poziom stymulacji,  aż pies 
zareaguje, zazwyczaj ruchem szyi, 
potrząsaniem głową, oglądaniem się przez 
ramię itp.

2. Lampka testowa zapala się, ale nie czuję 
żadnej stymulacji.
- Tolerancja użytkownika może być wyższa niż psów. 

Zalecamy umieszczenie obu punktów kontaktowych na 
wewnętrznej stronie nadgarstka, gdzie czułość jest 
wyższa, w celu przetestowania urządzenia.

mailto:info@dogtra-europe.com
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- Bateria może być rozładowana, dlatego należy 
sprawdzić żywotność baterii za pomocą diody 
LED.

- Jeśli masz pełne naładowanie akumulatora i 
wykonałeś wszystkie
powyższe, urządzenie może wymagać 
serwisowania. Prosimy o kontakt z działem obsługi 
klienta pod adresem info@dogtra.com lub
(888) 811-9111.

3. Nadajnik nie ma zasięgu lub stymulacja jest 
mniejsza, gdy pies jest dalej.
- Anteny mogą być uszkodzone. Aby zamówić 

części, należy skontaktować się z działem 
obsługi klienta pod numerem +33 (0) 130 62 65 
65 lub odwiedzić stronę www.dogtra-europe.com.

- Zasięg wskazany na opakowaniu 
urządzenia dotyczy płaskiego terenu. 
Ciężkie zarośla, drzewa, wzgórza lub wilgoć 
będą miały wpływ na zasięg urządzenia. Aby 
uzyskać najlepszy zasięg, trzymaj nadajnik 
pionowo nad głową i/lub spróbuj przenieść 
się na wyższy teren.

- Wszelkie przewody elektryczne, takie jak 
samochody, ogrodzone łańcuchem wybiegi dla 
psów, metalowe budynki i wieże radiowe będą 
miały wpływ na zasięg. Aby uzyskać najlepsze 
wyniki, należy pracować z dala od tych 
konstrukcji.

4. Moje urządzenie nie utrzymuje ładunku.
- Akumulatory mogą nie być prawidłowo 

naładowane lub ładowarka, rozdzielacz i port 
ładowania wymagają wymiany.
należy sprawdzić. W przypadku podejrzenia, że 
ładowarka/rozdzielacz nie działa prawidłowo, 
prosimy o kontakt z działem obsługi klienta pod 
adresem info@dogtra-europe.com lub telefonicznie 
pod numerem +33
(0) 130 62 65 65. Możesz wysłać swoje jednostki 
ładujące, abyśmy je sprawdzili.
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